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1754 Mai 4 . , Solothurn A

SCHREIBEN1 VOM [KAPUZINER- ] P [ATER] URS [SCHÜRMANN] AN [ DEN KA¬
PUZINER] PATER HILARION, PRESENTEMENTAU MARAIS A PA¬
RIS"

H Franciscana 11 (1972 ) Heft 4 , 75 Nr . 213

"Vous Sçaves bien , que Les Ours ne Sortent pas volontier de leur tan-

nieres pendant l 'yveer ; Jl y en a dans mon pays [ - beide ? Patres waren

Solothurner - ] , qui les Jmitent ; Je vous diray pourtant en dormant,

que depuis le 25 Mars , je n ' ay reçu aucune lettre de ma Chere niece:

Jl est vray , qu ' elle m' en a parlé dans Sa derniere du 25 . Mars du peu

d ' argent , dont mon frere luy avoit fait mention Je me Suis informé de

ce qu ' elle pouvoit encor Esperer , et un m' a dit , que Cela pouvoit al¬

ler au plus à 24. L argent de france , aussy peut elle Compté la dessus,

quand Je vous enverray quelques pauvres Jmages par M. r [Gardehptm . und

Brigadier Johann Viktor Peter Josef oder Gardehptm . und Brigadier Pe¬

ter Josef Viktor ] de Besenvald [ =Besenval ] , qui partira pour la revue

du Roy [Ludwig XV. ] . où bien , Si M. r  Le Baron [ Beat Fidel ] de Zurlau-

ben [gleichfalls Gardehptm . und Brigadier ] , qui la verra encor avant

que de partir , veut bien faire Cette avance , cela m' est indifferend.

Je luy en tiendray Compte à Soleurre . NB. les Jmages , que vous aurés,

ne Sont ny Contre la pauvreté , ny Contre la chasteté , Car je vous jure

par ma main droite , que Si la Saison me le permettoit Je n ' en feray

pas de plus farouches , afin prenés les de vous pin [ ? ] Comme elles

sont , les galleriens [ von Paris ] en Seront bien aises

Jl y a deux ans le 12 . de ce mois , que je Suis parti de Soleure pour

Paris , et L ' année prochaine Jl y en aura trois , ca ne peut pas manqué.

( : wan kein schalckh Jahr [ : ] darzwischen kombt : ) J 'Embrasse de tout mon

Coeur tous vos Chers Amis et Ceux de ma Connoissance , Je vous recom¬

mande toujours ma Chere niece ; Le petit magazin de ma tête , est tou¬

jours remplie , et meublé de mon ancien projet J ' auray de la peine à

donner un acte de désistement J ' espere toujours , que le Bon Dieu re¬

suscitera quelque Ame Charitable , vous m ' entendês bien , c ' est pourtant



triste de voir les depences Considérables , que le monde en fait pour

Se perdre éternellement . Je quitte la chaire adieu ; mais touioures
Sans adieu Mon très cher Amis Hilarion . . .

P . S . kaum hatte ich den brie ff geendent , ist mein bruder Zu mir kom¬

men , und hat mir 4 . neue thaler gebracht , so meiner Niece noch gehö¬

ren , und 2 . kleine güldene ring , so ich Jhre ilberschickhen werde bey

nechster gelegenheit
glaublich werd ich sie Zu eüweren bilderen legen . ”

1 ) Auf dem Adressenschildchen findet sich noch der Stempelaufdruck : "DE-
BASLE” und ein Zahlenvermerk , der wohl als Taxangabe zu interpretieren
ist.
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Original , Siegelbild unkenntlich und leicht beschädigt.
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